
Important! Before you use the product please observe the following instructions and advice:
•	 Retract any extendable antenna. Screw off any detachable antenna.
•	 Fold in any foldable wing mirrors.
•	 Clean the vehicle beforehand. Dust and dirt particles may be rubbed against your vehicle in windy conditions resulting in scratches and abrasions.
•	 Do not use your car cover in strong wind.
•	 Do not use your car cover when it or your car is wet.
•	 Never use the car cover if the vehicle or parts of the vehicle have been freshly retouched or repainted.
•	 Do not use the car cover after the vehicle paintwork has been waxed.
•	 Do not leave the car cover on your vehicle for longer than three consecutive days. Condensation may form, especially if the vehicle is left outside and temperatures fall below 0°C. This may 

lead to paintwork damage.
•	 Do not use the product on hot surfaces. 
•	 The front and back of the car cover have mounting belts attached, which can be adjusted to ensure the cover fits properly. Fit the car cover using the mounting belts, making sure in windy 

conditions that the cover does strike the vehicle and damage it.
•	 Always store the car cover in the carrying bag in a clean and dry condition.
•	 Store the car cover in dark, dry conditions.
•	 KEEP THE PRODUCT AWAY FROM HEAT AND OPEN FLAME!
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Vigtigt! Inden produktet benyttes, vær opmærksom på følgende:
•	 Kør teleskopantenner ind. Tag aftagelige antenner af.
•	 Klap sidespejlene ind.
•	 Rens køretøjet først. Hvis det blæser kan der på grund af gnidning af støv- og snavspartikler opstå ridser og slibespor på køretøjet.
•	 Anvend ikke det beskyttende omslag i stærk blæst.
•	 Anvend ikke det beskyttende omslag når det er vådt eller når køretøjet er vådt.
•	 Anvend aldrig det beskyttende omslag, hvis køretøjet eller dele af køretøjet er nylakeret eller efterlakeret.
•	 Anvend ikke det beskyttende omslag, efter at køretøjets lak blev behandlet med voks.
•	 Lad ikke det beskyttende omslag være længere end 3 dage efter hinanden på køretøjet. Kondensvand kan dannes, især hvis køretøjet står udenfor og temperaturen sænker sig 

under 0o. Dette kan føre til lakskader.
•	 Produktet må ikke anvendes på varme overflader.
•	 På for- og bagsiden af det beskyttende omslag befinder sig monteringsseler, som kan justeres, så den passer perfekt. Fastgør det beskyttende omslag ved hjælp af 

monteringsselerne, så den i fald af blæst ikke slår på køretøjet og beskadiger det.
•	 Pak kun et beskyttende omslag ned i tasken, når det beskyttende omslag er ren og tør.
•	 Det beskyttende omslag skal lagres mørkt og tørt.
•	 HOLD PRODUKTET VÆK FRA STOR VARME OG ÅBEN ILD!
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Important ! Avant d’utiliser le produit, tenez compte des points suivants :
•	 Rentrez les antennes télescopiques. Dévissez les antennes démontables.
•	 Rabattez vers l’intérieur les rétroviseurs latéraux rabattables.
•	 Nettoyez le véhicule auparavant. En cas de vent, des particules de poussière ou de saletés pourraient, par le frottement, rayer le véhicule ou laisser des traces.
•	 N’utilisez pas la housse par vents violents.
•	 �N’utilisez pas la housse si elle est mouillée ou si le véhicule est mouillé.
•	 �N’utilisez jamais la housse si le véhicule ou des parties du véhicules ont été repeint(e)s de frais. 
•	 N’utilisez pas la housse après avoir traité la peinture du véhicule avec un produit polish.
•	 �Ne laissez pas la housse pendant plus de 3 jours de suite sur le véhicule. Il peut se former de la condensation, en particulier si le véhicule est dehors et que les températures 

tombent au-dessous de 0°C. Ceci peut endommager la peinture.
•	 �Ne pas utiliser ce produit pour couvrir des surfaces chaudes. 
•	 ��Se trouvent sur le côté avant et au dos de la housse des sangles, permettant d’ajuster la housse avec précision. Fixez la housse à l’aide des sangles afin que la housse ne frappe 

pas contre le véhicule en cas de vent et ne l’endommage pas.
•	 �Ne rangez la housse dans la poche que si la housse est propre et sèche.
•	 �Conservez la housse dans un lieu sombre et sec.
•	 �N’EXPOSEZ PAS LE PRODUIT À UNE CHALEUR IMPORTANTE ET TENEZ–LE ÉLOIGNÉ DE FLAMMES NUES !

Belangrijk! Voordat u het product gebruikt, dient u de volgende punten te lezen:
•	 Schuif uitschuifbare antennes naar binnen. Schroef afneembare antennes af.
•	 �Klap inklapbare zijspiegels naar binnen.
•	 �Reinig de auto van tevoren. Bij wind kunnen stof en vuildeeltjes door wrijving krassen en schuursporen op de auto veroorzaken.
•	 Gebruik de beschermhoes niet bij sterke wind.
•	 �Gebruik de beschermhoes niet in natte toestand of wanneer de auto nat is.
•	 �Gebruik de beschermhoes niet wanneer de auto of onderdelen van de auto vers gelakt zijn.
•	 �Gebruik de beschermhoes niet direct nadat de lak van de auto met was 	behandeld is.
•	 Laat de beschermhoes niet langer dan 3 dagen achtereen op de auto. Er kan condenswater ontstaan, vooral wanneer het voertuig in de openlucht staat en de temperatuur tot onder 

0 °C daalt. Hierdoor kan lakschade ontstaan.
•	 �Gebruik het product niet op hete oppervlakken.
•	 Aan de voor- en achterzijde van de beschermhoes zijn montageriemen aangebracht waarmee u de pasnauwkeurigheid kunt instellen. Bevestig de 	 beschermhoes met de 

montageriemen, zodat de hoes in geval van wind niet tegen de auto slaat en hem beschadigt.
•	 �Berg de beschermhoes alleen op in de tas wanneer hij schoon en droog is.
•	 �Bewaar de beschermhoes op een donkere, droge plaats.
•	 �HOUD HET PRODUCT VERWIJDERD VAN STERKE HITTE OF OPEN VUUR!
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Wichtig! Bevor Sie das Produkt benutzen, beachten Sie folgendes:
•	 Fahren Sie ausziehbare Antennen ein. Schrauben Sie abnehmbare Antennen ab.
•	 Klappen Sie klappbare Seitenspiegel nach innen.
•	 Reinigen Sie vorher das Fahrzeug. Bei Wind können durch Reibung von Staub- und Schmutzpartikeln Kratzer und Schleifspuren auf dem Fahrzeug entstehen.
•	 Verwenden Sie die Schutzhülle nicht bei starkem Wind.
•	 Verwenden Sie die Schutzhülle nicht im nassen Zustand oder wenn das Fahrzeug nass ist.
•	 Verwenden Sie die Schutzhülle niemals, wenn das Fahrzeug oder Teile des Fahrzeugs frisch überlackiert oder nachlackiert wurden.
•	 Verwenden Sie die Schutzhülle nicht, nachdem der Lack des Fahrzeugs mit Wachs behandelt wurde.
•	 Lassen Sie die Schutzhülle nicht länger als 3 Tage hintereinander auf dem Fahrzeug. Kondenswasser kann sich bilden, besonders wenn das Fahrzeug im Freien steht und die 

Temperaturen unter 0°C sinken. Dieses kann zu Lackschäden führen.
•	 Verwenden Sie das Produkt nicht auf heißen Oberflächen. 
•	 An der Vorder- und Rückseite der Schutzhülle befinden sich Montagegurte, mit denen sich die Passgenauigkeit justieren lässt. Befestigen Sie die Schutzhülle mit den 	

Montagegurten, damit diese bei Wind nicht an das Fahrzeug schlägt und es beschädigt.
•	 Verstauen Sie die Schutzhülle nur in die Tasche, wenn die Schutzhülle sauber und trocken ist.
•	 Lagern Sie die Schutzhülle dunkel und trocken.
•	 HALTEN SIE DAS PRODUKT VON GROSSER HITZE ODER OFFENEM FEUER FERN!
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